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Poeta & aquele ser humano frégil como 0s outros humanos,
que descobre essa nesga ds beleza: & aquele gue escuta esse
acento formoso depositado no mais intimo dos seres por seu
divino autor, aquele gque o recria por suz mente e sabe subir
por eledpela intuigdo e sem esforco até & formosura divina, que
os Irradia.

O poeta é o oleirc dos sonhos que vai trabelhando o bar-
ro da palavra humana, com a mente merguthada no infinito e
com o2 pés fincados ng terra,

O poeta ¢ o mediansiro entre o céu e a terra. Leva para
o alto os gemidos, 08 suspires, cs ecos das alegrias dos hu-
mancs ¢, de 1a, volta com um punhado de versos Gue servirdo
paras alimentar os seus irmfios na dura caminhada do exflio.
Como dizia 0 poeta argentino Leopoldo Marechal em “"Descida
e Ascensdo de Alma pela Beleza": "pela formosura das coisas,
e alma sobe até a Fonte original, a Formesura de Deus; & por
sua vez a partir deste desce até os fragmentos finitos que a
irradiam'’ (Marechal apud Derisi, p. 135). O poeta, desvenda-
dor doe arcanos, chega & penetrar pela intuigdo na beleze da
“forma splendens” (St® Thomas, S Theol) em sua integridade
e harmonia,

Em “Auto Retrato”, Jorge de Lima (1958, p. 68), ac falar
da "Realidade do Poeta”, em entrevista com Amclde Jambo,
assim se exprimia: 'O poets multo embora tenha os pés fin-
cados na terra, vive num mundc de realidade que podem trans-
cender s realidades do mundo materizl e objetivo”™.

Essa busca, das outras realidades, leve o poeta & sua fun-
cfo de medianeiro, de pessoa imprescindivel & necesséria na
sociedade humana.
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A em h m o Jorge de Lima
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Conforme a afirma
% ¢80 do escritor alemdc F i
e 0 e ST don 4
artis pcetas) o qu
gtz; chgmlr néc poade ser dito em prosJa" q(l‘je:i?uapr gfetca’
von Balthasar, 1975, p. 33). O artista tem a g:a

realidade prépria, sabe ¢
SRk o obng, compreendé-la, senti-la e transmiti-la aos

Alois Gagler — tedicge de L
uvzerna — poeta e admi
gecm:tr el?borou 0s elementos bésicos de tet)loglaa er:{u;e;ggr
"Plelou tambem a teologia de Herder da Guzl faltava algc;

fesvt:?a Q%ega;;ag "A ‘estrutura de fundo da obra & simples: a
D m:cl':ai i?!fos (irlacao é natural em seu resultado, so-
na sua profundidad :
Deus so torna present 4 Bot o s
¢ e se manifesta a todos os ser
gg:.goTzzir:c:scgon;% sol:;a de aﬁe fascinante e entuslea;::' dg
. pove stemunham, por meio
algo desta experiéncia original” (lbiderﬁ. 2. 81). P e,

Outro fildsofo e literato de verdadeir
( o a importan -
:}sat:it:zmge aigmg: & Karl Philipp Moritz, tambémncoml:znaadr;?' I'r?a
et ?r T, Gue se detém sobre o elemento basico da
i v ,85e7. 8 imitagdo. Todorov em Théories du symbole
01579 p 185 ) assim se expressa sobre o assunto: A opinido
quer que Moritz sela apenas reflexo, um portawvoz de

Moritz que j& contém todas essas iddinc ‘
» as essas idéias importan
1785, um ano antes, pois, de encontro com Goethe.t:?n d;;?n:?

A ‘imitagdo nas artes encontra-
;ﬁo éd.a o o Sonin 2 e zraa,s‘:e na atividade do criador:
d:za: b:e '?vbarfs. "0 artista nato".;es‘.creve Moritz, n#o se contenta
i fa natureza. deve imitd-la, tomd-la per modelo e
Ll dar, Jcrmo;g)_ & criar como ela. O principal tratado de
ﬁe&d forme' 4 rft:o se mt?'u;gé significativamente, Sobre a imi-
de compreendé-la no sentido %om%(:: fig’) e o

Nesta linha de pensamento reinei
b 0 reincide Herder quando diz: 0O
b ou-se um Deus criador (formador) de sua obra” (p.

Hé duas idéias important
; 8s no estud
peito de Moritz: 19) © conceito de bel: i dee t:'odcrov Sl
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outre elemento importante da estética de Moritz. Totalidade da
criagdo divina, tetalidade da criaglo do mundoe, totalidade da
obra, de sua contemplacdo resuita o Belo,

O inglés Shaftesbury, contempordneo de Moritz, havia
lembrado & imagem de Prometeu. apropriada neste contexto.
Moritz participa desta mesma tredig8o quando escreve na
Doutrina dos deuses: “"Prometeu criou o homem & imagem dos
deuses, de sorte que & o dnico enimsl a elevar o olhar para

o céu” (ibidem, p. 185-6).

Mathias Joseph Scheeben, filéscfo e tedlogo alemdo do
séc. XIX, faz uma ligacéc estreita entre 2 atuagdo do criador e
de crigturs no campo da graga. No livro  Glorias da graga
divina mostra o valor da Teologia como aurora da luz da viséo
beatifice, a que Deus convida a ser humano. A Sagrada Escri-
tura que nos mostra através dum véu todo esse mundo sobre-
natural & uma obra de arte objetivamente colocada scb o8
olhares do homem, uma pintura e um drama ¢da sabedoria di-
vina. Uma exegese teoldgica auténtica, inspirada pelo Espirito
Santo, & que tem presente a totalidade da Escritura, conduz,
pois, exegeticamente mais longe que uma pura consideragéo
filclogica, ainda que no mesmo tempo é preciso eviter de
trocar a poesia do Espirito Santo com a poesia humana e de
transformer, portanto, em puras fungdes as realidades contidas
no sentido literal. Para aquels que olha o munde na fé, este é
finalmente, come global express#o duma idéia divina... duma
idéia artistica. .., imitagdo do ideal que @ Deus mesmo e por-
tanto na totalidade como nos detalhes, uma reprodugic da
beleza e da gléria de Deus. O fascinio do mistério & tal que
se deve preencher com um éxtase inefével e devemos olher,
admirar a criatura transfigurada pela graga, sobretudo Cristo
e Maria. E precisc comegar pele vértice para ver, pois, a
beleza divina penetrar e elevar pouco & pouce todas &s pro-
fundezes (Scheeben, apud Hans URS wvon Balthasar, 1875

p. 93).

A imagem mitolégica de Prometewy, os textos estudados da
Teologia cristd tudo leve 8 contemplag@o do Criador Supremo,
Deus, e 3 contemplagio do criador menor queé se assemetha a
Deus, 0 poeta, o artista, Por vezes o artista Imita tanio 0
Criador que se considera e é considerade um deus ou semi-
deus. O artista busca 2 sua palavra na esséncia do Verbo, que
por um ato de amor eternc humanizcu-se, velo revestir-se de
nossa carne, velo identificar-se com a nossa pobre e ingrata
palavra humana. A verdadeira poesia se eleva acima do pobre
barre humano para abeberar-se na esséncia da poiesis que €
Deus, sem-o que ndc passa de misero balbucio.
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Exemplo estranho &6 o de Mallg
: rmé que a
2;: sa::: b:a:;:a :e dﬂgl. geaaniculado daqdivln: f?:::: rger;::;
¢ar: desde aquele instante opta pel
g i - Pla peio siléncio
et d poesia impossivel para sle {Octavio Derigi, 1978,

& eminentemente peeta e In
versamente, na expressdo lapidar
g’z %a?;m%mt:m oLpt;:ta ehu'm rréistico truncado: ou afomo

_ er arechal: “"Sé no ato da contem

g&o_se assemelhariem o misticc e o poeta. .. Mas o misg'cac;
di‘o' peoeta se distanciam entre 8, ndo porque tomem rumos
versos.‘mas parque enquantoc ascende o mistico a novos
grau;a %e contemplat_;éo. O poeta ge detém, fica imével. fechada
du” a, truncado o véo. . . Deixamos um e cutro poétos entra
sagz t;?zltee"a:oa q:;‘uebembmxo negreja sobre um munde que nio
& Duscam, e & de cima que ndo quer ainda
prometer-lhes o amanhecer. Mas o mistico soba e% tamanha

nagdes, num terrivel desassosego. numa Anai
o faré miltiplas tentativas Bt nsia de evasfio que
(Marechal, apud Derisi, 1978, vp.’ 1§7).° R T e

A palavra criadora brota do i
: espirito, transform i
;a;e:;:;i [a:lgbmas vezas p:ra fazé-las ﬂteis.a :B g:'t?'::
§ ou ambas de vez. Esta palavra

centa a utilidade e a beleza dos se h i

técnica e a arte. Com elss o homem torme L 10s (constitul a
arte. omem t

Aagradével sua vida sobre a terra. bl calf

na Encamagdio, num homem que & Cristo
, m . Para oferecer-th
::? Vogia.pe e sua Vi(.!.a. E o verbs se fez Carne o ?;bltgi
re n (Jo 1,14). "Mas a todos que o receberam dey o
peder de se tornarem filhos de Deus” (lo 1.12).

© Verbo de Deus. feito homeam i
us, no seio de Maris, transfor-
rnibaoqu énoundo e 3 wdg dos homens, e mudou o rumo da h?s;)(';-
.. a Nova iluminou os homens. thes ensincu o caminho
que conduz ap Pai e & sua Casa, e os transformou em filhos

de Deus e irméos seus na plenitude ds vida de Deus em seu
corpo vivo que & a igreja. O Verbo divino vive em sua igrejs
com a Luz de sua Verdade e a for¢a de sua Vida.

O poeta é o renovador do mundo e das coisas peloc verbo
o pela intensidade do seu mundo interior maig perto o mais
lenge do foco irradiador de Forga e Beleza, lesus Cristo. E o
poeta Jorge de Lima, em sua dimensdo espiritual, chega a pa-

lavra criadora.

Entretanto, primeiramente, apresenlaremos o que outros
poetas disseram dele, nesta particularidade, e depois 0 que ele

diz e o que seus versos dizem.

Murilo Mendes — em Obra completa de Jorge de Lima,
1958, V.I. —* que priveu como pcucos da amizede & Intimida-
de do poeta assim se refere no poema "A forge de Lima™:

Inventor de novo eorte ¢ ritmo,
soprad 0 posmma de mil bragos

fundas & readicade.

Fundas & cnergia.

Comn a palavrs gastotiva

A earga esplcitoal

e o sigue plintieo

somedae todo ente, (0.2, p, W)

Aparece evidente a missdo esplritual de lorge de Limsg, “a
carga espiritual/ e o signo plastico/nomeias todo ente". Forga

da palavra, forgs do espiritual.

No término do poema volta a insistir nc espiritual e divino:
“cantando clarificas/ 8 substancia de argila e estilhagos divinos
gua mal somos”.

Estd clara a referéncia a Prometeu, a inventor do fego e o
medelador da argifa que somos... O posta, demiurgo-deus,

deus mesmo.

No “Recltativa Préximo a um Poeta Morto", Cecilia Mel-
reles explica:

Que & o Poets

werdo 0 burindor das fronteloas ds vids

¢ conastante fagitive das dimensdes do mundo,

¢ prodigtoss fanfmbulo, & langar wm cascatas

o prodigioao Tunfmbuls, Iancar e caseatex o Hderedas?
{0.e, p. G

* Com referdnels & porRis de ¢ sobre Jorge de Lima, rotirads de “Obra
oempleta de Jorge de Lima {1858 V.L} serk 4o kongo do irsbalko refe-
resciada como Q. & & a0kulr » slmerc do phgina
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Os conceitos do poeta aparecem fortes e marcantes pelag
Imagens de quem escamoteia as fronteiras da vida e do tampo

[ :o espago. O poeta estd no lempo, mas vive na e pela eter-
nidade,

Continua o peema definidor.

Sett gur Dewis, ners profeds, mem phblo,

mas e lwo, |mperfeltamente v amarpaments
Pporgue & apenas Gm Poeto

Tado sho olare pars o, row reinca do lmpaasivel
e fora dely, o chatéealos, (0.0, p. 38)

A mundivaléncia do Posta, sua pequenez e sua grandeza.
O impossivel ndo o atrapalha, ndo o limta; o cotidiano e pro-
gramatico o amarra e o acorrenta,

A contradiclio acompanha a trajetéria do Poeta.

Jax um poels morto,

B feam todoa convidados,

For que, afinnl, em sain obscuvs espsotsdor

Um Foeta €, na verdade, o amdvel on odiows demburgo.
(0.0, p, 60)

Demiurgo, criagio e destruigio, vids e morte, verdade & men-
tira tudo se encontra num Poeta.

Tasso da Silveirs, em sua “Canglo pars Jorge de Lima”,
coloca todo o acento cristiic de Fé e da Esperanga e a posse
da beatitude Inefavel.

Nesta bors o que mals me comoe & saber que
Vunceste a total tristeas.

de Qe xrrantaste, -como de nichue Go Horvb,

tanta poesis,

ARors asrendesly de moncirs  definitten Gue

n vids ¢ x gprands gracs,

pesque & marchs indescontinun para Dess,

Agore ayrendesic 0 qun & ter %o eriedo & tmagems
o wemelhangs do Crisder.

e 0 wetldd forssl de tos weds de belees

* o tus vantade de serdom. (Om, p. 6L

Ea exaltagio do poeta o do amlge que fez da poesia & da

palavra o velculo de levar os cutros para Deus por meio do
Verbe, o Cristo.

Apds estes trés depoimentos de postas vamos acs depoi-
mentos em entrevistas pelo prépric Jorge de Lima, que tinka
consciénela ¢ luz plena ¢ clara sobre B sua dimensdo espiri-
tual, Em “Auto-retrato, intelectual” foram destacados alguns
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iz condizentes com o tema scbre "O poeta ¢ 2 sua
:i??r:ec::m:p?ﬂmal“: “A vida, pars mim, vale pela sua ?olnd::-
riedade com a minha arte. Um poema é um acontec nlwen 0
malor gue nos seus versos, realmente existem, como quaiquer
individuo do munde animada’. (O.c., p. H4).

artista estd consclente sobre sua miss@o e sobre o seu
comp?omisso com & sua erte. Sabe também que o poeta nun-
ca sera bem aceito por seus come’mporaneoq. ele pertence ao
grupo de homens incontentéveis: O poeta & da témpera ios
que nac se salisfazem unicamente com péo e _sabe que @ lu~
manidade sempre se rird dele, sempre zombara de suas pa :
vras, de suos profecias, de seus protestes, de sua incapacidade
de adaptagéc ao comum” (O.c., p. 68).

oeia cansou-se dos poernas com mensagens do d}a-a-
dia: gogogo:mas adaptados @ circunstincias reclama o umvetr-
sal: “Tenho fome do eterno, do essencial, do universal, Vi
poemas meus se popularizarem: E hoje eles jd ndo me satis-
fazem mals. Tenho verdadeiramente fome do universal” {O.c.,
p. 66).

Diante de "A poesia em Cristo”, o poeta culmina com &
sua posicéo: “Pas':;i a Inclinar-me ndo mais pelo género d=
poemas que fazia, mas por outro, de fundp mistico. E comg
ndo tinhe compromissos de escola, senti-me inleurament:d
vontade parz empreender a desejada renovacép. |& have 0
compreendido que o planc mals elevado para issc seria uma
poesia quo se restaurasse em Cristo, que ¢ a mais _alt_a Poesia,
mais alts verdade, o nossc destino mesmo, ¢ tivesse, ndo um:a
tradig@o regioral ou neclonal, mas sim 2 maig huc‘v}ana e uni-
versal das tradigbes. que é biblica.” (O.c., p. 74). Estayra tra-
gado o programa poético de Jorge qe Lima. A partir de Tempo
e eternidade outrz ndo serd a camxpheda do Posta, atéd o
descanse definitive na gléria do Pai.

i i lo divi-
A poesia & a forga de aproximagéo paa pessoas pe
ng, 8ssim s¢ expressa o poeta; "A poesia aproxima gcmatan!te-
mente 08 povos; separados pelas guerras, pela politica, pelos
regimes, pelo 6dics..." (O.¢., p. 97).

A poesia ser§ o meio de mover a "revo@ucao cristd” quase
apocaliptica que alravessa 0s séculps na integracéc de tudo
em Cristo: "Sim creio numa Unica, imensa geral e verdadeira
revoluG¢ao, que é a Revoiugio de Cri_sto._ que apenas coMega
e em que as outras revolugdes sociais sejam elas quais forem,
francesa ou rusea Serdc unicamente minutos dentro dessa e-
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terna revoluca Inare - .
e v 96‘)"; 0 que 8¢ terminars no dis do Juiza Universal”

O “Didrio” & outro i
‘ : manancial em que o Poeta co
cemo num escrinio os tesourcs imensos de sus Espfrituamg:

Tudo estd centrade no Crists 2
. 8 :
unigo com & fonte de Vida, o Cristo, SpiHaleds 4. vida e

Cristo, fonte de reluvenescimento
‘ y ¢ de vida e o P
gcvpz de Cristo para 0 mundo de heje e de outres tec:ne;.;)so-
riastes-me, Senhor, peras ey legar o.sentido da imortalidade
80 mundo stravés do mistério de encamacio e da redengdo;

que sem a agressdg dos poderosos venca a maldade

cidade dg‘lnfe_mo" {O.c., p. 180} Esta clara a vocaecézs:graa
essa espmtuahda_do mais ampla o imensa funcio de profata ¢
de ;poeta.vA funqgo—de profética se encontra em outre tracho
Guando escreve: "Eu vos peco, Senhor: Sabedoria., . e ¢ dom
da palavra justa e bela para Vasse Gidria" (O.c., p. 160),

O poeta vive no tempo. para a eterni
} oeta 0 tempo. eternidade; dai a o
:upllce‘e vibrante: 0" Deus, meu Senher Criador, encrbae?sg
ao;:: éz«;p‘:o 'rc::'e:d\'gs nojs destes e que tants amamos para que
paz. ade seja nossa po !
Sulor (O o por todos o8 séculos dog sé-

O poeta estd consciente da Sua missdo de lev.
carregada de eternidade e de espiritvalidade ao: ::::oza'a:;:
carentes, acs sofredores e necessitados: “Senhor, a mlnh'a pe-
quenez boje.vos pede pelos que ne Purgatério ndo se podem
Socorrer a si mesmoes; pelos que, dentro daguele siléncio dolo-
rese, mas de adoragio a Vés, precisam da minha palavra, a
Vossos Pés, por eles” (Ibidem). '

A sug espirituaiidade schrevale a i i i
poesia e a arle, pois ma
;:le a caridade, a exemplo de Sdo Paulo- "Senhor.pgedi-vc;:
n.s.\;!ovrepopeo e de_penetrar a befeza do tempo e da arte
c“:isdad? q%eedavzzbg«;;:a para que nada possa distrair-me da'
e ao me i i
¢ et 0.meu proxime acima de tudo,

72

Ei-lo agora, prostrado na extrema humildade reconhecen-
do-sa pequenc e fraco, pecador ¢ decaido: ndo & o Santo, o
homem da graga, o poeta, c mistice, mas a criatura decaida

diante de Vossa presenga. ..

“Cegai-me, Senhor, para que €ssa possa contemplar o mis-
tério que sois Vds, Senhor,.."” (O.c,, p. 162). O paradoxc des-
se texto é fulgurante e nos motiva para & cegueira a tude o
que & mundo para que julga a luz do Espirito para contempiar,
na Fé, Deuz face a face.

E o "Diério" continua por algumas péginas sempra no
mesmo hino de exaltagio ao Senhor, sempre preocupado com
a sabedoria ¢ com o bem aos outros.

No dia 16 de cutubro de 1953 foi a dltima pagina, mings-
cula, do "Didric”, recomenda¢des para o tratamento dos ori-
ginais, Sempre, até cs Ultimos momentos, 8 sua preccupaclo
com a su2 arte, a poesiz & com o Senhor Jesus,

Pretende-se, 2 seguir, repassar dois livros de poemas em
Que aparecem os tragos prefundes da dimensio espiritual do
peeta por ele mesmo: Tempo e eteridade & Tinica inconsctil,
A dificuldade malor que se apresenta nesta andlise é a selecéio
dos textos para documentsr as afirmagdes, pois sio tantos ¢
tdo significativos e carregados de espirituslidade,

Tristdo de Athayde em “Nota preliminar” assim satda o
novo livro de poemas escrito a guatro méos: lorge de Lima e
Murlic Mendes:

“Por muiton anoa pedl- 3o medernos ndo fosharemn @
olhaw a0 =obréoatural, lado direito do leclde dx vida de que
OO0 BEenRs O avespo -lo aqul, o sob fural, Nio £
wapes 08 primeivoa, oerinteenie, que O trouxerTam A8 0oL
tetran modernas, Nestes, ponfm, Hels Yross sus em torns Ao
Cristo ¢ nesses poseas oatflitos, em toree S0 s Corpo
Mistéco. vemos n rescle mals rocitite & mals tmpreaslonknie
Lontrn on abumy que de poYe 50 lum w@pelhando em noasun
Totras, de Uan natiralismg |erdrlo: anserdedeo su impregnado
de partla pris politicos. Nesmas pdginas, pads dlate”

“Esses dramas e esses poemas sdio um alimento forte, &
cido mesme € seco, que provavelmente ndo satisfard a todos

os paladares” (O.c, p. 378-9).

O critico entusiasma-se com a leitura e fala: "A beleza
catedraticia de alguns desses poemas e a forga impressicnante
de certos didlogos deases dramas mostram, bem ao vivo, como
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ndo. hd mais alta inspiragdc para & srte do- que o -
crstianismo catélico™ (O.c., p. 379). s b o i

O livro abre coem "Distribuigdo de Poesia” em
ue se des-
tacam os seguintes versos: 1 s

Mel wlveatre trel das plantes

Sal tire) due dguas. Tuz tired A0 odn
Facutal, meus jomkoa: possin tired ile todo
yars oferocer =0 Senhor {00, p. 381

E o poema continus carregade. de espi
poe : piritualidade - culmi-
nando na parte final na forga anafdrica dos versos:

Mol sgilvestre tirei das pinntas,

85 threl dss fuas, Jux Ul do ednr,

85 tunho potala pars ved dar,

Abarcai-von, maua IrnBos. (e, p. 553)

A exaltagdo poética empsaretha com o volume de
A ’ espiritua-
:;g:ﬁ‘ea em di:oc;:a adDeus e ao proximo. "A méo enonng" éo
) que traduz de maneira alastica
el s 2 & presenga de Deus,

Aclma da - nsu

A wdo enorme
sangmardo stk

A nau % v,

O msar transhords,
5 lerrRy edmam,
s eatrelas

A pan 14 wad,
Acima dela

a ko eterra
heatd, (Q.e., p, 288)

Continua na mesma imagem de mio e d i
it ! do. Scb o titulo
“Pelo Voo de Deus/quero me guiar” vai col o
doe versos que s3o hino de a?nor. e el e

Ande pautragado,

sndo sim destine,

Qo tua Mion

pPam mee salver 10.e; p, 388-7)

. Em "O poeta perdido na tempestade” tr.
' ¢ erdic } &¢a todo o roteiro
da residéncia & espiritualidede, & gracas, até a entrega total a
E::s. Pai de bondade infinita. Eis apenas uma amostra do
ma; ‘

A tempestade, Sonhor! A Sempesinde
com 8 vorss forge arrvhotava o mundo
By ura pequenino onte 4 violdocda,
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unte o ehoqus trutsl Jdo voesa Ire
Bu sio podia me ajoeinar, Senhor,
e a0 podia eslr ¢ ou cal

¥u querta encomtrar oo meus mentidos,

ey querin epcontear-me # ndo podis

Bu nfio pidin e afosiher, Benbor

Eu 26 podia oair.

Via nko datxsetes O, 180)

Ha todo um estudo de psicologia da criatura que luta para
& entrega de amor ao Criador. Tudo 8 descrito, tudo é perce-
bido pelo poeta que finalmente reconhece 2 eterma Beleza, a
resposta gue o coragdo procura “perdide na tempestade”
(O.c., p. 388-90).

"0 que ndo mudou” fala da transitoriedade das colses @
do tempo: “tout passe, tout iasse, tout casse’ agora em outra
dimensdo de Fé:

As sombras = despenhirum

pexidas cor do earviio,

A geogratia mudou.

Az esirelss mnoresram,

O velbo tempo sondu,

Nop g¥rin eterna caminhe

Agqusle que pdo mudon (Lo, p, 30

Em "Lutamos muite", lorge de Lima recapitula uma pagina
da Biblia, da histbria de Jacd, da luta com Deus ou Anjo do
Senhor, £ a histéria de cada ser humano a caminho de sua
espirityalidade, de seu amplexo amoreso no Pal.

Bu o muits. Fursd as milos,

Qoguel, Morrl. Tu mee salvesto.

Xu mou teu filho ¢ nko sabin

Lutamos multe: ¢u ta feri

Perdos, Tl penssl weas othos

o4 ern cego ¢ nhn ankis 1De, p. B

Encontra-se em "Ace!to as grandes palavras' toda uma
ascese pera & contemplagdo, para a espiritualidade, para a
plenitude da alma em Deus. Perpassam nos verscs as mais
variadas e humildes situag¢des, desde a abertura total ao divino
até & resignagdc, & humildade e a confianga piena e total na
dlvindade concreta: Jesus Cristo. “Aceito as grandes palavras’
é um poemsa repieto de amor e de humanidade:

Acele Gn xrsder galaveis efloazex

€ oo caminho que Deus pla diunte de mim,
Acsilo o sanguv detrumado o 4 drio
par Jevautar o pobra
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(Minka meditacko que qusdma, Senlos!

Max me dcixal fslar paro me desstogar )
Acelto & oracko pare miss e parn distelbalda came R
iMinha medithclo me quelma, daf-me dgus
pars me  desscdentar, )

Acclto & odo Importéncie da vids,

(Semhor, pegal minha mho pars nfio sse matar)
Aceito o dins com werw el sews bound
seus filrts, wuxe prases de barho, s atuaildade.
Mas deixal-tee vor o melo deasa sosturbasdo
O que estd aclesa do tempo, 0 gue ¢ Imutével
Bonkor, exton do, quero &

(0.2, p. 93-2)

" Outro poemsa encantador em tom de prece assim conglul
Poeta, Poeta, néc podes”,

Abrandar o tufbes don sspacos,
ber com o ¢ do mnndo.
Poato, poder faser,
Extinguir a palavrn d¢ Deos,
nfostar & Verdade da Term
Pouts nko podes faxer. 100, p. 399)

Hé um poema biblico com evocagdes dos profetas e dos
patriarcas do Antigo Testamento para ac final assistir go triun-
fo do Homem Pablico, o Criste, 0 MESSIAS,

Os Idoloa a¢ afogasdn

N varesna 1dolos

porqoe oo 180los an afossram

nos rios raws da planiele.

O Homem Piblica val a0 eldergue de Mmads
ot Az bodes de Cand,

consplea non agus com os trabalhadores:
O Homem Fudlico faz n revologlic sem dedio,

Oe,, p. 207)

Em “Quero ser ensinado por Deus” o poeta deseja arden-
temente ser ensinado pelo Mestre dos mestres — Deus — e ao
meamo tempo mostra a fragilidade das coisas terrestres e das
grandezas humanas:

Quero aer ctaluado pey Detm,

Ow apolos terrestres sbo frigels,

An mostanhas o fracas demals.

Dat-me o vosas Mo pamt sude $p vhouo,
Deus me dexole do mundo (e, p. 535)

Em “A divisio de Cristo” Jorge de Lima conclul de maneira
maravilhosa e Inesperada quase espetacular:
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Nis dividawa o mundo
Dividamus Crixto:
"todos ressusclitardo fguats™ (02, p. 319)

Licéo profunda ressuma do Gitimo verso, Cristo repartido
entre 08 poemes faz com que todos os homens se irmenem @
vivem na paz e na fraternidada.

Um poema de contrastes ¢ de profundo espirlto cristo
“"Sou para me salvar sobre as t4buas da lei" mostra a fraqueza
¢ a forga do homem: a vileza da trai¢dc ¢ 0 encanto do amor:
a forga de Deus e a debilidade humana, chela de treicdo e de-
sénimo. Vejam-se os trés Gltimos versos bem significativas:

8ou pare me enlassdar mo mundo o para me isvar na Jux
Sou para afundar nos petadcos moriake,
¥ pars e salvar 20bw s tdbuas dn Lel,

(O, . 400

O livro val desenovelando os poemas quais fios de Aradne
no labirinto da exiaténcia humana. Vem uma série de textos com
reflexos nitides do Cantico dos Canticos: onde a Amada tem um
lugar privilegiado na estrutura poética e na exaltagdo amoroso.
Eis alguns topicos que parecem mais significativos de "A dis-
tdncia da Bem-amada”:

Do prinelpio do mundo venha a Bem-Amada

Veabs Gmédn do primeiro dis, venhs

Veahse d¢ vostade de Dous, & Bem-Amada,

Vesha do primeiro =ono & Dem-Amasds, veahn
(0.e., p. 306-403)

Em “Convite de Salomdo” continua a mensagem da Bem-
Amada.

D I R R )

O perfestigslma entre as mutheres &
tun parfelicho nlo passs
NGs ndo ssbemos oide 4 a moreda do
tempoe ® o inverso no oxiste
measn menkd imensa
Bara manhd ollo oumhece . morte
arsAds misho, ¢ ae plsaxrox vie mbinde
pars © = para alargar a ciaridade,
Amada minks, querida minhs, »0 tu ds grande
ante a grandess de Deas,
(00 p W)

A vibrag@o e o espetdculo da Amada remetem ao triunfo
do Cristoe no poema:

“Uma coigs vos digo”, que sssim conclul:
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Tma <oisn tendo faiado ¢ el que & Verdads;
Cristo caminka por clma do mmar,
Orisln nascen no primeiro dia
Cristo nascel para reinsr,
Trema todo o universo & sua Fredesds,
(0.0, p, 408.10}

O livre "Os Véos ersm fors do tempo” conclyl num reci-
tative brilhante ¢ cheic de Fé, de Esperancs e de Caridade.

Todo o momento do Poema leva para fora da materialida-
de; num resumo sucinto da histéria da Queda e da Redengéo.

1* As mhgicas nue & Oragn do Senhor faz sdo Pocala.
2 Wi doy centauros cafrom caseos
Safrem aase.

130 Das aras safrem vioe
Ox wdoa eram (ors do mundo, 10.e, n, 113:4)

"A Tinica inconsdtil” outro livro de tot2l mensagem espi-
ritval, dedicada a Murilo Mendes, teve a sua publicagdo em
1938. O livro mereceu o preficic de Mdrio de Andrade, que
em sua parte final diz:

“Man, sobretudo, o Gue e torny o poesie de Jerge de
Lima veulstente nos perigos que s eorcamn 4 justszoente o
qualiddade lirics de san fmoginagko. Esta serd por oaflo a
xrande Jcko da o de Jorge de Lima deptro de nosos
pocala sontemporines. Domizado por uma prudéncis vistvel-
mente. exereitads sh obarraclo ¢ no raclocindo, o poeta pos-
Hui wma bomsoln focumdh e prefixsda gue nfio lhe permite
mals creay. B oeatls J4 Inrgss & orfacio, dessreccupads oom
gusisquer disciplines  intercoreantex (O.0, p. 420-21)

A abertura do livro apresenta “Poema do Cristfo”, do gual
transcreve-se Os VErsos que parécem ser os mais significativos
para o espirituzl;

Perque o sangue deo Cristo
Jorrou rohre on weua Ghon
2 mivha viako & undversal

0 e dinenadss Que nonguém anbe,
(0.0, p 425)

A universelidade do cristio e a sua catlicidade tem sua
fonte e sua raz8o de ser em Cristo, Cristo é o Amor sem
fronteiras.

A parte final do poema apresenta versos carregacos de
contradicdes, a beleza da mundo surge de mistério da Reasur-
rei¢do de Cristo.

O polimorfismo & impressionante, o malabarismo é chocan-
te, por vezes delirante, sempre cristdo..
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“E tende & luz sderma e olbhiy zon o madne maxico:
psouscitado ma bocr Go Uigren, 30U palhicy sitn « pelixn
cordelro, - comedor de gafanhotoa, seu sidienie, pou testad
e perdeado, zou dercobads no ghbo ¢ ghovlficsdo, tenho man-
tos de pdrpars w e estonmenhic, wa burrfsoloed cotnd Crig-
oy, o caplentlagime eomnn Sante Tomée B sou oneo, Ipn-
telramente Jouco, pare sempre, para todoa oa miouice, fowco
de Deus, ‘arsém!

E wmcdo & loucura de Dwow, sou g mslo dax
colsas. & ordem ¢ medida)

o 5 balangl 8 orfaclo, a obodidncin

#ou o armependimente, aou u humildade;
200 kutor ds podxAo ¢ morte de JSeaun;

=0y a eculpu de tudo,

Nadx son {Q.e., p. 425.8)

Em “O manto da poeta” volta ums pardfrase da pégina
biblica, da investidura do profeta. Eis os versos inicials: "F o
manto do poeta the foi dado frente 2 frente & investido pelas
proprias m&os do Senhor” {(O.c., p. 428)

“A Tirica Inconsitil" é o grande poems que justifica o
nome de “tinice Inconsitil” tnica sem costura, Inteirige em
seu passe, em seu tode. Reszolve a vida de Cristo, 2 vida da
humanidade através da histéria do pove de Deus, do novo povo
de Deus a cristandade. a fgreja... até o fim do mundo. até o
juizo universal, Eis quandc soam "'As trombetas™

DQuga a ugue dos Aunjos preciplindes
cavando vales s lerrw,

Crasmsins Il dsidcinanmamanass A arusaens

(naga o tromtbetar  findls réunind
Or mwuy membroa esfaceisdos na morte.
Larel Ieve
Surols leves, = corpar enmanzlentndos qus stablrels do Vil
a0 Clamdur mafestoss das trombetis finals
(e, p. 423)

Revolve-se nos primérdios da existéncia humana o relem-
bra e pecado original, buscando-the as profundezas:

O Puly primitivos que das profundesas do peesdo

me trenamitistos 0 vosso sengur revoliado

que corre nas minkas viscerns, '

aRe corTompe ax minhas mAcs,

QU g3 o8 meus odbos e 0 xen entendisento, .
(Ga, p 438)

E o homem em sua queda, o homem vivendo do fruto do
bem e do mal na luta de ¢ada dia schre 2 face da terra a ca-
minha da Pdtria e da Paz no seio do Pai.

E na invocagdo ao “Espirito Pardclite” sente-se o sopro
nova da nova humanidade do posta que quer se embalar do

Espirito:
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Bapirito Pardeliie, to que da o Anico plasmiss que

desce sobre mim ns minha mofte untoss,

fure o3 meca olhos pars gue wi vaj0 oAl

pars que ey peneirs o unidode wue tu e

n Uberdade que {u 4=,

& multiplieidede que tu &

pora o sublr de minha pequents ¢ ke sbaler em t
10, . B8}

O Espirito Pardclito derrama o seus dons e em especial a
“Sabedoria” e o poeta sintetiza toda a experiéncia espiritual
num 86 verso sublime e maravilhosos:

"Dé-me sabedoria para que a poesia tenha & Tua marca
Senhor!” (O.c., p. 470).

Ouve-so neste verso ¢ eco da oraglio de SalomBo 2o Deus
de lsrael no inicio do seu reinado sobre o povo judeu — £ o
caminhar da humanidade sempre & procura do reto ssber — da
Sabedoria. '

O dltimo poema-prosa é a "Ode da Comunh#o dos San-
tos"”, dedicado a Alceu Amoroso Lima. £ a celebraglo da nova
humenldade redimida, vivificads em Cristo. Nessa Ode original
de sete densas da Histéria, de Poesia e de Fé, o Poeta vai re-
memorendo a Histdria da humanidade e da salvagdo desde o
inicio. "In principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum,
et Deus erst Verbum''

O Evangelho de S#io Jofio toca 08 comegos de toda & his-
toria da Salvagdo. E vem a histéria do povo de Deus através
do todos os livros e desertos do Génesis, do Pentateuca, do
Exodo, dos Reis » do Evangelho, das Epistolas. pera desembo-
car solenemente no Apocalipse.

-Os dois pardgrafos finais por assim dizer resumem a gran-
de Ode:
Az profectas orem clerss com o olles
dn Tricduds Ssntissima: o mesire de
Patmes havis permitido que 1o@os os mantos

comunguasnm o seu Evangulho o os tonha
flsminedo ecen & s Tevelaclo

Todos compreendiam o que era o nimero sete e todos se
prostaram adorando o Pal, o Filho e o Espirito Santo, com seu
amor infinito pelas suas trée Igrejes Incorporadas & sua Essén.
cia, 3 sua Eternidade & 2 sua Doxa." (O.¢,, p, 497).

Assim é a poesia de Jorge de Lima em sus dimensso es-
piritual, e ele, o poeta, busca sua esséncia ns criagdo divina
e no proprio Deus.
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